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Prolog

	 

	Vägen som ringlade sig genom skogen var stilla, och den behagliga tystnaden fylldes av porlandet från rännilar nerför berget och kvittrandet från fåglar som satt i trädkronorna. Vägen, som hette Route forestière de la Combe d’Ire, var gropig på sina ställen och så pass smal att bara en bil åt gången kunde passera. Kompakt barrskog trängdes på bägge sidor och gav vägen en tryckande, skuggig dysterhet som bara skingrades av det varma solljuset som bröt igenom där träden hade avverkats. Den dimhöljda bergssluttningen på Montagne de Charbon gick över till kalfjäll, med små åsar av stenar och klippblock i grönskan. Vägen slingrade sig varligt uppför berget, med skarpa kurvor åt båda hållen för att ibland gå parallellt med sig själv för att garantera en säker väg uppåt. Vägen gick över floden mer än en gång, och valvbron där var byggd av gamla, röda tegelstenar som hölls ihop lika mycket av laven som klängde på den som murbruket. Bron låg bredvid en plats som man med hjälp av en skylt kunde identifiera som en parkeringsplats; det var snarare en utbuktning av vägen frammejslad ut berget, en plats där det knappt fanns plats för fyra bilar.

	Det var en tyst och isolerad plats, där resten av världen var utestängd nästan som om man stängt dörren för den. 

	Milton hade parkerat sin Renault där, mot bergssidan. Det var en vanlig hyrbil som han hade valt för att den var så anonym. Han hade backat in och lämnat bilen på tomgång medan han klev ur och gick runt till bakluckan. Han låste upp, öppnade den och tittade ner på byltet som omsorgsfullt hade lagts där. Han lyfte kanten på filten för att titta på automatvapnet som hade lämnats i en död brevlåda föregående kväll. Det var en HK53 automatkarbin med inbyggd flamdämpare, vapnet som brittiska SAS ofta använde när det var lika viktigt att gå under radarn som att sätta stopp för något. Milton lyfte upp karbinen från bakluckan och tryckte fast ett nytt magasin med tjugofem patroner. Han öppnade den vikbara kolven och siktade mot mitten av vägen. När han hade försäkrat sig om att vapnet funkade som det skulle började han gå mot bron och lutade det mot buskarna.

	Milton hade studerat området noga och var väl bekant med det. Norr om honom låg en väg som gick till Saint-Jorioz, en mellanstor turistort som låg löst sammanhållen längs Annecysjöns ena sida. Den sluttande vägen söderut ledde till den lilla byn Chevaline. Där levde invånarna på jordbruket, men drog in lite extra på att hyra ut de pittoreska mangårdshusen till turister som kom dit för att cykla eller vandra. Milton hade bott i just ett sådant de senaste tre dagarna. Han hade tillbringat tiden med att lära sig området. Han hade cyklat iväg tidigt på morgonen och kommit tillbaka sent på kvällen. Han höll sig för sig själv, och när han inte var ute på cykeln stannade han inne i huset.

	Milton hörde motorn från BMW:n långt innan han såg bilen. Han plockade upp automatkarbinen och slank in bakom en ekstam så att han inte syntes från vägen men själv hade översikt över den. Den vinröda kombin körde på tvåans växel och kämpade sig uppför den branta vägen. Den blev synlig efter en skarp högersväng, och billyktorna skar fram en väg ur det begynnande mörkret.

	Bilen saktade ner och svängde in mot den parkerade bilen. Milton höll andan medan hans hjärta slog allt snabbare, och han lät ena fingret glida in i varbygeln. Föraren parkerade bredvid den andra bilen och stängde av motorn. Milton kunde höra musik inifrån bilen. Bildörren på passagerarsidan öppnades och den dämpade musiken blev skarpare – fransk pop, harmlös och enkel. Passageraren böjde sig ner och sa något bestämt till den i bilen, och sedan stängdes musiken av. Just då kunde Milton bara höra mannens skor som gick över gruset, det forsande vattnet och vinden i trädkronorna. Hans grepp om automatkarbinen hårdnade och han koncentrerade sig på att hålla sin andning jämn och stadig. 

	Förarens bildörr öppnades och en lång, mörkhyad kvinna steg ur. 

	Milton kände igen båda två. Passageraren hette Yehya al Moussa. Föraren hette Sameera Najeeb. 

	Han lämnade sitt gömställe bakom eken och siktade med sin HK53. Han ändrade omställaren till automatläge och avlossade en salva. Skotten träffade Najeeb i magen och gick genom hennes lever och lungor. Hon lade en hand på bröstet, såg förvirrad ut för att sedan svänga runt och falla mot bilen. Yehya skrek och hann snabbt ducka bakom bilens skyddande chassi. Milton tog två snabba och lätta steg åt höger för att få bättre synvinkel och tryckte in avtryckaren igen. Vetenskapsmannen försökte ta sig in i bilen; skotten ritade ett streck från hals till skrev.

	Skottlossningen ekade bland träden en kort stund. Uppskrämda fåglar exploderade uppåt i luften med vingslag som lät som applåder. Ekot från skotten dog ut och försvann, och strax efter de korta ögonblicken med brutalt våld var allt tyst igen. Vinden prasslade i trädkronorna, vattnet skvalpade under bron och en näktergal sjöng högt ovanför dem. 

	Milton stannade upp. Han hörde ett annat ljud. 

	Ännu en bil var på ingång. 

	Det hade varit meningslöst att försöka gömma sig; den blodiga scenen skulle ändå ha avslöjat vad som hade hänt. Bilen dök upp från skogens djup. Det var en mörkblå Renault Mégane, med röda och vita linjer framtill på huven. Polisen i framsätet måste ha sett honom omedelbart. Bilen tvärnitade ungefär tio-tjugo meter från Milton. 

	Milton bytte snabbt och effektivt magasinet på automatkarbinen. 

	Polisen öppnade dörren och klev ur bilen med handen vilande på pistolen i hölstret. ”Arrête!” ropade han. 

	Milton hade inte tid att tänka efter. Hans svar satt i ryggmärgen, ett svar som hade hamrats in efter år i strid och som nu skedde helt automatiskt, ett uttryck av muskelminne utan samvete, snabbt och fruktansvärt dödligt. Han slängde fram HK53:an och tryckte in avtryckaren lite längre den här gången. Bilen genomborrades av skott, en handfull träffade kylaren och motorhuven, en annan handfull träffade vindrutan. Polismannen träffades i ansiktet och bröstkorgen, han stapplade bakåt och föll sedan raklång ner på rygg och låg där en stund och ryckte på ett skräckinjagande sätt. Milton gick fram till honom, geväret tillfälligt nersänkt, och satte ett sista skott i hans huvud. Äntligen låg mannen helt stilla. 

	Lugnet återkom, nu fyllt med ljudet av krossat glas från vindrutan som föll och gick i än fler bitar på asfalten.

	Milton gick över vägen till sin Renault. Han öppnade bakluckan och lindande in geväret i filten igen och stoppade sedan försiktigt ner det under reservhjulet i det hemliga facket. Han drog på sig ett par engångshandskar och plockade upp alla patronhylsor som geväret hade spottat ut. Det var fyrtio totalt, och de var fortfarande varma när han rörde vid dem. Han lade dem i en liten påse. Han hukade bredvid Najeebs kropp och gick igenom hennes fickor snabbt och effektivt. Han hittade hennes mobil och en USB-sticka. Han lade bägge i påsar. 

	Han gick runt till andra sidan bilen och sjönk ner för att undersöka al Moussa. Dörren stod öppen, och när han lyfte blicken från kroppen för att titta in i bilen mötte han ett blekt litet ansikte som stirrade rakt på honom. Milton gjorde inget överilat. Det behövdes inte. Det var en ung pojke som var runt fem, sex år bara. Både hans hy och hår var mörka, och hans ansiktsdrag vittnade om vilka hans föräldrar var. Han låg hopkrupen på bilgolvet mellan sätena, med en strimma blod över pannan likt ett färgstänk som hade träffat honom. Det var inte hans blod: det hade stänkt från pappan.

	Milton gjorde en ansats för att ta fram Sig Sauern som satt i axelhölstret, han kom så långt att hans fingrar nuddade vid kolven. Pojken fortsatte att möta hans blick. Han var blek och skakade av skräck, men han vek inte undan blicken. Han var modig. Milton kände en våg av spya stiga i halsen när han kastades tillbaka i minnet till en plats hundratals mil bort, för tjugo år sedan. Han kom ihåg en annan liten pojke, ungefär i samma ålder, med ett samlat uttryck trots det absurda i hans död.

	Han drog tillbaka handen från pistolen och tog ett steg tillbaka. Han drog försiktigt ner manskroppen på den leriga vägen och gick tillbaka till bilen. 

	”Stanna där”, sa han till pojken. ”Hjälp är på väg.”

	Han stängde bildörren. Han dubbelkollade att han hade rensat bort bevisen på sin närvaro och när han väl var nöjd satte han sig i sin Renault, la i en växel och körde iväg. 

	Han svängde norrut, uppåt, och körde mot sjön.

	 











DEL I

	 

	FIXAREN

	 


Mannen låg på sängen, hans händer var som spända klor ovanför hans hjärta medan han oavbrutet gnisslade tänder. Hans ögonlock fladdrade och ibland gjorde han ljud, kvävda ord som inte hade gått att förstå om någon hade varit där för att höra dem. Hela hans kropp var stel, han låg och spände sig och hela kroppen var blöt av svett och hade gjort sängkläderna dyngsura. Drömmen dök upp allt oftare nuförtiden, ibland till och med flera nätter i rad, alltid samma dröm. Han låg raklång, platt i den tryckande värmen bland sanddynerna. Solen var precis ovanför honom, den gassande middagssolen som gjorde luften så varm att den darrade ute i öknen, bergen i fjärran svajade som om man tittade på dem genom vattnet i ett akvarium. Landskapet var torrt, långa stråk med död sand som aldrig tog slut. Den enda växtligheten fanns nära flodkanten till den sävliga floden som till slut hittar fram till Tigris. Ett enda streck av asfalt var den enda vägen i området, täckt av drivor av sand som hade blåst upp på den.

	 


Kapitel 1 

	 

	Control kisade ut genom vindrutan på Jaguaren medan han gled in i den tomma filen för snabbgående fordon och körde om en lastbil med långt släp som kämpade sig uppför. Föregående kväll hade himlen varit blodröd och när solen återvände följande morgon hade den mött en klarblå, vidsträckt himmel. De tidiga ljusstrålarna innehöll både värme och ljus, och han fick vinkla ner solskyddet för att skugga ögonen. Radion var inställd på en nyhetsradiokanal och väderprognosen utlovade en vecka av tryckande hetta. Efter vädret kom sjunyheterna – huvudnyheten var morden på två turister och en polisman i franska alperna. De omkomna hade identifierats, men än så länge hade de inte kommit fram till något motiv till dåden. Det var ett vansinnesdåd, enligt en fransk polis.

	Det där, tänkte Control, var inte sant. Det var långt ifrån ett vansinnesdåd. Det var resultatet av lång och noggrann planering, ett halvår av att bearbeta måltavlorna och vinna deras tillit, och sedan veckor för att anordna själva mötet. Målet hade uppnåtts, men inte på ett snyggt sätt. Det hade gjorts två misstag som behövde hanteras försiktigt, misstag som gjorde att man började ifrågasätta förmågan hos mannen som hade utfört uppdraget.

	Det var oroväckande att det var Nummer Ett det gällde.

	Control hade varit ansvarig för uppdraget. Han kände väl till måltavlorna. Yehya al Moussa hade varit atomfysiker. Sameera Najeeb hade varit expert på mikrovågsteknik. De var gifta, och fram tills nyligen hade bägge jobbat för Iraks kärnkraftsprogram. Efter Saddams fall blev de rekryterade av iranierna, och med deras hjälp lyckades Ahmadinejadregimen göra framsteg i sin strävan mot att bli en kärnvapenmakt. Någonstans inom MI6 hade ett beslut tagits om att paret var en för stor risk. Beslutet hade blivit godkänt i ett annat anonymt och grått kontor i Whitehall, deras filer hade fått en röd markering och skickats vidare till Grupp Femton för att de skulle hantera ärendet. Det var ett viktigt uppdrag, och det var därför Control hade valt Nummer Ett. 

	Medan han svängde av från motorvägen med sin Jaguar och tog avfarten mot centrala London, gick Control igenom förberedelserna en gång till. De två forskarna hade befunnit sig i Frankrike under förevändning att de var där för en välbehövlig semester. Men det riktiga skälet, och anledningen till deras stopp uppe i alperna, var att de skulle träffa en representant för Cezus, ett dotterbolag till Areva, världens främsta försäljare av zirkonium. Metallen användes bland annat för inkapsling av kärnbränsle. Iran behövde zirkonium till sina reaktorer, och al Moussa och Najeeb hade fått intrycket att deras kontakt kunde förse dem med så mycket de behövde av metallen. Men det hade aldrig funnits någon representant. Inget zirkonium. Det fanns inget möte inplanerat heller, i alla fall inte det de hade väntat sig.

	Control trummade med fingrarna på ratten medan han körde in i London. Nej, hans förberedelser hade varit tillräckliga. Misstagen var helt och hållet Miltons. Den döde gendarme skulle ge den franska polisen ett starkt, och personligt, incitament till att hitta mördaren; en av deras egna hade blivit mördad. Det skulle göra dem mer envisa och mindre benägna att överge utredningen när de inte kom längre i sina efterforskningar, vilket Control visste att de inte skulle göra. Det var illa nog, men pojken var ännu värre. Ett barn som gjorts föräldralös när han låg och tryckte i bilen medan hans föräldrar mördades. Det var en sensation, något som tidningarna kunde hänga upp all sin rapportering på. Storyn skulle aldrig dö ut. 

	Control saktade ner och styrde Jaguaren in i ett underjordiskt parkeringshus under en mindre byggnad som stod inträngd längs floden Themsens norra kant. Huset var från sextiotalet, byggt i tegel och betong utan någon tanke på estetik. Fem intetsägande våningar. Bilen gick på tomgång medan garagedörrarna gick upp med ett utslitet metalliskt ljud. På dörren hängde det en skylt där det stod GLOBAL LOGISTIK.

	Han körde in i garaget, parkerade bredvid den privata hissen och klev ut ur bilen. Hissdörrarna öppnade sig och han gick in i den och tryckte på knappen för tredje våningen. Hissen bromsade mjukt in, dörrarna öppnade sig med en suck och han klev ut i en öppen planlösning fullt med folk. Analytiker stirrade på sina skärmar och hamrade på sina tangentbord, skrivare pep och telefoner ringde i ett. Control gick genom kaoset till en korridor med en tjock heltäckningsmatta, tog till höger och oljudet bakom honom minskade till ett behaglig surrande. Ett flertal gröna, filtklädda dörrar angränsade mot korridoren, och han tog den som låg längst bort, tryckte upp dörren och gick in. 

	David Tanner, hans personliga assistent, tittade upp från datorn. ”God morgon, sir”, sa han. Tanner kom från det militära – infanteriet – precis som Control och de agenter som jobbade för honom. Tanners militära karriär hade fått ett abrupt stopp på grund av en bomb på en väg utanför Kabul. Han hade blivit av med sitt högra underben och tjänsten hos Special Air Service, SAS, som han hade suktat efter. Han var en bra man, lätt att ha att göra med och trevlig att ta en öl med, och han var osvikligt lojal när det gällde att skydda sin chefs värdefulla tid.

	”Godmorgon, kapten”, sa han. ”Hur ser morgonen ut?”

	”Du har ett möte med direktören vid lunch. Hon vill få en uppdatering om den franska situationen.”

	”Det vill hon säkert. Och Nummer Ett?”

	”Väntar på dig på kontoret, sir.”

	”Bra.”

	Han gick in på sitt kontor. Det var ett stort rum med en dyr utsikt över floden. I mitten stod ett bord med en blomvas, och två bekväma fåtöljer stod på var sin sida om den öppna eldstaden. Inget arkivskåp så långt ögat kunde nå, eller något annat kontorsliknande. 

	Milton stod vid det stora fönstret på andra sidan rummet, rökte en cigarett och tittade ner på Themsens breda sväng. Control stannade upp i dörren och betraktade honom; han hade på sig en enkel, svart kostym som såg rätt billig ut, en vit skjorta och en svart slips. 

	”Godmorgon, Nummer Ett”, sa han. 

	”Godmorgon, sir.”

	”Sätt dig.”

	Han såg på när Milton satte sig ner. Hans blick var obeveklig. Milton såg sjavig ut, lite sliten. Control kom ihåg när han hade börjat jobba för honom. Han hade haft på sig kostymer från Savile Row, skjortor från Turnbull & Asser och såg alltid fräsch ut. Han verkade inte bry sig om det yttre längre. Hur hans agenter såg ut bekom inte Control, så länge de skötte sina jobb och gjorde det väl, och Milton var hans bästa agent – det var därför hans misslyckade uppdrag var så oroväckande.

	Någon knackade på dörren. Tanner kom in bärande på en bricka med en tekanna och två porslinskoppar. Han satte ner brickan på sidobordet och efter att ha kontrollerat med Control att de klarade sig så lät han dem vara ifred. 

	Control ställde sig upp och hällde upp teet åt dem men betraktade Milton under tiden. Det här jobbet var inget man sökte, man blev utvald, och precis som alla andra agenter som jobbade för honom hade Control valt ut Milton på egen hand. Han hade även följt honom under den årslånga utbildningen och träningen som hade slipat ner hans grovhet och förberett honom för hans nya roll. Milton hade av och till uttryckt tvivel över sin lämplighet för tjänsten, men Control hade inte så mycket lugnat honom som tillrättavisat honom för att ens tänka tanken att han hade kunnat ta så fel. Han var stolt över att vara en bra människokännare, och han visste att Milton skulle bli en utomordentlig agent. Och han hade fått rätt. Milton hade börjat tjänstgöra som Nummer Tolv, som nya agenter brukade göra, och nu åtta år senare hade han klättrat upp i rang till Nummer Ett.

	Milton såg inte det minsta avslappnad ut. Hans grepp om armstödet på fåtöljen var så spänt att hans knogar vitnade. Han hade inte rakat sig på morgonen, och hans framträdande käklinje täcktes av mörk skäggstubb. ”Pojken?” frågade han. 

	”Han är svårt traumatiserad, men mår bra annars vad vi har hört. Som väntat. Fransmännen tar hand om honom. Vi tror inte att de har pratat med honom än. Såg han dig?”

	”Ja.”

	”Det kan ställa till det.”

	Milton verkade inte lyssna på honom. ”Visste du?”

	”Visste vad?”

	”Att han skulle vara med.”

	”Vi visste att han var i Frankrike. Vi trodde inte att de skulle ta med honom till mötet.”

	”Och du kom aldrig på tanken att berätta det för mig, att de kanske skulle ta med honom?”

	”Kom ihåg vem jag är”, sa Control argt. ”Vad hade varit annorlunda om jag hade sagt något?”

	Miltons iskalla blick brände i honom. 

	”Det är dumt att låtsas som något annat – pojken är ett problem. Den förbannade polisen också. Det hade varit snygg avklarat utan dem, men nu ... det är oavslutat. De gör saker svårare. Du måste berätta för mig vad det var som hände.”

	”Det finns inte så mycket att säga. Jag följde planen till punkt och pricka. Geväret var där det skulle vara. Jag kom dit innan målen. De kom i tid. Jag likviderade bägge. Medan jag höll på att städa upp kom gendarmen. Jag sköt honom.”

	”Instruktionerna för uppdraget var entydiga.”

	”Ja, sir. Inga vittnen. Men jag hade inget val.”

	”Det hade du inte. Jag ifrågasätter inte det.”

	”Men du ifrågasätter något?” sa Milton. 

	Än en gång lät han skarp på rösten. Control struntade i det. ”Du sa det själv. Inga vittnen.”

	”Pojken? Skulle jag ha skjutit honom?”

	”Det kanske är något opassande, men du vet vad vår policy är under uppdrag.” Control var ur balans. Samtalet gick inte som han hade förväntat sig, och han brukade inte bli överraskad. Miltons läppar vitnade. De blå ögonen stirrade fortfarande, nästan utan att se något. 

	”Jag har sett gott om lik sen jag började jobba för dig, sir.”

	Control svarade så tålmodigt han kunde. ”Det är väl klart, Milton. Du är lönnmördare. Det ingår i jobbet.”

	Han kanske inte ens hade hört vad han sa. ”Jag kan inte hålla skenet uppe längre, ens för mig själv. Vi bestämmer vem som får leva och vem som ska dö, men det är inte alltid så enkelt när man är mitt uppe i det. Som du sa så var instruktionerna väldigt enkla. Jag borde ha skjutit honom. För åtta år sen, när jag gick med på allt det här” – ordet innehöll en antydan till förakt – ”skulle jag antagligen ha skjutit honom. Som en lydig soldat.”

	”Men inte nu.”

	”Jag kunde inte.”

	”Varför berättar du det här för mig?”

	”Åtta år i det här jobbet är lång tid, sir. Det är inte många av oss som har hållit ut så här länge. Och jag har inte varit glad senaste tiden. Jag har nog egentligen aldrig varit glad.”

	”Jag förväntar mig inte att du ska vara glad.”

	Milton hade blivit upprörd och fortsatte. ”Mina händer är täckta av blod. Jag brukade säga samma sak om och om igen för att rättfärdiga det, men det funkar inte längre. Den där polismannen förtjänade inte att dö. Pojken förtjänade inte att förlora sina föräldrar. Vi såg till att världen fick ännu en änka och ännu ett föräldralöst barn. Och jag kan inte göra det längre, sir. Jag har det inte i mig längre.”

	Control valde sina ord med omsorg. ”Försöker du säga upp dig?”

	”Kalla det vad du vill. Jag har bestämt mig i alla fall.”

	Control ställde sig upp. Han behövde en sekund för att tygla sitt humör. Det här kom farligt nära regelbrott, men i stället för att lufta sin ilska gick han fram till spiselkransen och rättade till fotot på sin familj. Han formulera sig noga: ”Vad är det Gruppen gör, Milton?”

	”Likvidering.”

	”Jobb som är för smutsiga för Hennes Majestäts säkerhetstjänst att befatta sig med.”

	”Exakt, sir.”

	”Och vad är det du gör?”

	”Jag är fixaren.”

	”Vilket innebär?”

	”Då och då behöver regeringen se till att vissa personer försvinner, vars blotta existens hotar den allmänna ordningen. Regeringen har ett behov av yrkespersoner med en viss uppsättning färdigheter som kan tänka sig jobba på behovsbasis för att ta itu med de här problemen. Fixare.”

	Control log glädjelöst. Det var så han hade beskrivit jobbet när han hade rekryterat Milton för flertalet år sedan. Alla de där intetsägande omskrivningarna, framtagna för att göra jobbet lättare att svälja. ”Det krävs en viss typ av person för såna uppdrag. Ni är väldigt få till antalet och det gör dig tyvärr svår att ersätta.” Han pausade. ”Vet du hur många du har likviderat för mig?”

	Milton svarade utan att ens behöva tänka efter. ”Hundratrettiosex.”

	”Du är min bästa fixare.”

	”En gång i tiden kanske. Men inte nu längre. Jag kan inte komma undan det längre. Jag kan inte vara tyst bara för att vara professionell. Vi måste se sanningen i vitögat, sir. Formulera det som du vill – neutralisera, likvidera – det är bara skönmålning för det jag egentligen gör. Jag får betalt för att mörda människor.”

	Control verkade inte nå fram till honom. ”Mörda?” utbrast han. ”Vad pratar du om? Var inte så blödig. Vill du moralisera? Du vet vad som händer om iranierna får kärnvapen. Krig. Ett rejält krig som kommer att få Irak att likna en jävla söndagsutflykt. Tusentals kommer att dö. Hundratusentals. Att de två inte finns längre har gjort det lite mindre sannolikt. Och de kände till riskerna som ingick i jobbet. Kalla det mord om du vill, men de två var inte oskyldiga. De var en del av striden.”

	”Och polisen? Pojken?”

	”Olyckligt, men nödvändigt.”

	”Sidoskador?”

	Control kände att Milton drev med honom. Han tog ett djupt andetag och svarade korthugget: ”Precis.”

	Milton la sina armar i kors. ”Jag är ledsen, sir. Jag har fått nog av det här. Jag slutar.”

	Control gick närmare Milton, gick runt honom och la märke till hans spända axlar och de hårt knutna nävarna. ”Ingen lämnar mig helt och hållet. Du kan inte säga upp dig. Du kan inte dra dig tillbaka. Du är en mördare, precis som du sa. Det är allt du har. Vad kan en sån som du göra? Du har så specifika färdigheter. Vad ska du göra? Arbeta med barn? På kontor? Nej. Du är okvalificerad arbetskraft, grabben. Det här är det du är.”

	”Du får hitta annan okvalificerad arbetskraft.”

	Control drämde ner knytnäven i spiselkransen i ren frustration. ”Du arbetar för mig så länge som jag säger det, annars gör jag slut på dig!”

	Milton ställde sig upp och vände sig mot honom. Hans kroppshydda var imponerande, och hans blick skrämmande. Den hade återfått sin skärpa och kyla. Det var blicken hos en mördare, och Milton spände skoningslöst ögonen i honom. ”Jag tror vi är klara här, eller hur, sir? Vi kommer inte att nå fram till något.”

	”Är det vad du vill?”

	”Det är det.”

	Control gick till andra sidan skrivbordet och satte sig ner. ”Du gör något jävligt dumt nu. Du är avstängd för tillfället. Obetalt. Jag går igenom din akt, men det blir påföljder. Använd tiden till att fundera på vad du ska göra. Det är inte för sent att reparera vad det här löjliga uppträdet har orsakat.”

	”Tack, sir.” Milton rättade till sin slips.

	”Du är fri att gå.”

	”Adjö, sir.”

	 


Kapitel 2

	 

	Milton sökte upp en bar. Hans anonyma och tomma hotellrum var inte så lockande och det var fortfarande förmiddag. Kraftmätningen med Control hade fått honom ur balans; hans händer skakade av ilska och rädsla.

	Det var ett ställe med ett brett perspektivfönster mot floden. Han tog ett bord med utsikt över vattnet, byggnaderna på motsatta flodstranden, nöjesbåtarna och pråmarna som tog sig fram genom vågorna och ovanför allt en strålande sol mitt på en helt klar himmel. Han ville ha en stor whisky, känna alkoholen, för att motverka en viss yrsel. Han visste att ett sätt att inte tänka – alls – fanns att hitta i ett urdrucket glas, men han lyckades stå emot begäret. Det var bara en tillfällig lösning med långtidsverkande konsekvenser. Han fokuserade på talet han hade i huvudet, 691, och beställde en apelsinjuice i stället. Han satt försjunken i sina egna tankar och snurrade på glaset med fingrarna medan han betraktade båtarna på vattnet.

	Det hängde en teve ovanför baren. Ljudet var lågt, men undertexten var på. Det var en av nyhetskanalerna som sände dygnet runt, och en intervju med en minister avbröts abrupt med ett videoklipp filmat från en helikopter på ett skogbeklätt bergsområde. En rubrik namngav området som Annecysjön, Frankrike. Kameran rörde sig ryckigt och zoomade in tills bilden endast visade en BMW. Den stod parkerad nära en liten glänta. Kameran zoomade ut igen och man fick se en annan bil, blå med vita och röda streck. Blodfläckar syntes på den leriga marken runt bilarna. Nertill i bilden stod det saker som ”massaker” och ”chockerande.”

	Bartendern skakade på huvudet. ”Såg du det där?”

	Milton grymtade till.

	”Har du hört att de hittade en pojke i bilen?”

	Milton sa inget. 

	”Jag förstår inte hur man kan göra så – mörda en semestrande familj. Hur kallblodig kan man vara? Den där pojken hade tur, tro mig. Om mördaren hade upptäckt honom hade han också blivit skjuten, antar jag.”

	Nyheterna bytte till en annan story, men det hjälpte inte. Milton drack upp sin juice och ställde sig upp. Han måste gå.

	 


Kapitel 3

	 

	Milton var omtumlad och glömde att han hade tagit bilen till kontoret. Han vandrade planlöst omkring i tunnelbanan. Det var gott om folk på perrongen. En grupp unga turister som inte visste bättre hade samlats nära den lilla lutningen uppåt som ledde upp till markplan och blockerade vägen för alla med sina resväskor medan de sorglöst pratade med varandra på portugisiska. Deras väskor var täckta med klistermärken som vittnade om tidigare resmål. Brasilianare, gissade han på. Studenter. Milton tog sig fram mellan dem så att han kunde ställa sig och vänta på en lugnare och mer folktom del av perrongen. Det stod en enda person där, precis vid kanten. Hon var svart, runt trettio, hade på sig en uniform från ett snabbmatsställe som låg i närheten av tunnelbanestationen. Hon såg trött ut, och Milton såg att hon grät – underläppen darrade och tårar rullade nerför hennes kinder. Milton var inte en empatisk person och skulle inte ha vetat hur han skulle ha tröstat henne ens om han hade velat, men han brydde sig inte om det. Inte idag. Han hade för mycket att tänka på. Han gick längre bort.

	Han mådde illa igen. Humöret hade blivit värre. Han kände sig yr och satte sig ner på en tom bänk. Han började svettas, händerna först, sedan ryggen, salta droppar som rann ner från hans hårbotten ner i hans ögon och mun.

	Han mindes videoklippet på skogen från tevekanalens helikopter. Tre markörer på marken visade var kropparna hade hittats. Han visste att han borde sluta, tänka på något annat, men det gick inte, och strax mindes han mardrömmen igen, minnesbilderna från förr: den förstörda byn, blodet som flutit ut i den torra marken, den döda pojken, den pepparliknande lukten av sprängämnen och den motbjudande lukten av död. Han drev iväg från det minnet, fortsatte med allt han hade gjort och sett under sin tjänstgöring under Hennes Majestät och nationen: grådaskiga rum och gator höljda i dunkel, etthundratrettiosex offer som bevis på de hemskheter han hade begått. Ett huvudskott från ett prickskyttegevär, ett knivhugg rakt i hjärtat, en stryptag bakifrån tills de hackiga andetagen blev till ett väsande som blev till tystnad, en kropp som desperat rycker, sedan blir stilla. Etthundratrettiosex män och kvinnor vände sig mot honom, anklagade honom, deras blod på hans händer.

	Ett skrik fick honom att abrupt vända sig om.

	Studenterna på plattformen stod och stirrade på honom. Han tog in allt, alla detaljer. Var det honom de pekade på? Nej. De pekade bort från honom. Kvinnan stod inte där. Ännu ett skrik och en av studenterna pekade ner på spåren. Milton kom upp på fötterna igen och såg att kvinnan hade lagt sig tvärs över spåren, en medveten handling. Det såg absurt ut. Först trodde han att hon kanske försökte plocka upp något hon hade tappat, men sedan insåg han att hon hade lagt sig så av en anledning. Han snurrade hastigt runt; den digitala skylten meddelande med lysande bokstäver att nästa tåg var på väg in, och just då hörde Milton det, det låga rumlandet från när vagnarna var på väg runt den sista kurvan i tunneln. Det var för ont om tid för att hinna tänka efter. Det satt en nödknapp på väggen tio-tjugo meter bort, men han visste att han inte skulle nå den i tid, och även om han gjorde det så tvivlade han på att tåget ens skulle hinna stanna. 

	Han hoppade ner från plattformen till sliprarna.

	Han klev över strömskenan.

	Tåget kom allt närmare, en vägg av varm luft for ut ur tunnelöppningen. 

	Milton satte sig på huk bredvid kvinnan.

	”Nej”, sa hon. ”Låt mig vara.”

	Han stack in ena armen under hennes rygg och den andra under hennes knäveck. Hon var nätt och det var inga problem att lyfta upp henne. Tåget dök upp efter sista kurvan och dess framlyktor sken starkt. Lokföraren tutade, högt och gällt, och Milton visste att det hängde på håret. Han klev över strömskenan igen och kastade upp kvinnan på plattformen. Tunnelbanetågets bromsar började ta och de låsta metallhjulen gled över metallen med ett skärande skrik medan Milton tryckte ner handflatorna på plattformen och hävde sig upp. Han rullade undan precis när loket körde förbi med bara en hårsmåns marginal.

	Han rullade över på rygg och stirrade upp i det välvda taket. Hans andetag var korta och snabba.

	Tåget hade stannat halvvägs in på stationen. Föraren öppnade dörren till förarhytten och kom springande mot honom. ”Är du okej?”

	”Jadå. Hur är det med henne? ”

	Han blundade och tvingade tillbaka andningen i en normal rytm. In och ut, in och ut. 

	”Jag var helt säker på att du inte skulle hinna”, sa föraren. ”Jag trodde jag skulle köra på er båda två. Vad hände?”

	Milton svarade inte. Studenterna hade kommit hela vägen fram till dem nu, och föraren vände sig om för att prata med dem. De berättade vad de hade sett så gott de kunde trots språkförbristningar: hur kvinnan hade tagit sig ner på spåret och lagt sig tvärs över spåret, och hur Milton hade hoppat ner och lyft upp henne.

	”Du är banne mig en hjälte”, sa föraren. 

	Milton blundade igen. 

	En hjälte?

	Han hade skrattat om det inte hade varit så löjligt. Det var bara ett dåligt skämt.

	 


Kapitel 4

	 

	En ambulans anlände snabbt därefter. Milton satt bredvid kvinnan på en bänk medan hon blev undersökt av ambulanssjukvårdarna. Hon hade gråtit hysteriskt i fem minuter, men hade sedan slutat tvärt. När ambulanssjukvårdarna kom satt hon tyst och helt orörlig med blicken fixerad på de stora reklamaffischerna för exotiska resmål och taxfreevaror som täckte den välvda väggen på andra sidan spåret.

	En av ambulanssjukvårdarna hade plockat upp kvinnans plånbok ur hennes handväska. ”Heter du Sharon?” frågade han. Hon sa inget. ”Kom igen, hjärtat, du måste prata med oss.”

	Hon fortsatte att tiga. 

	”Vi får ta med henne in”, sa ambulanssjukvårdaren. ”Jag tror hon är i chock.”

	”Jag följer med”, sa Milton.

	”Är ni vänner?”

	Att lämna henne nu skulle vara att överge henne. Han hade börjat hjälpa, och han ville fortsätta med det. Han skulle dra när hennes familj dök upp.

	”Ja”, sa han. 

	”Kom, Sharon. Vi tar och får dig undersökt ordentligt.”

	Milton kom till slut på att han hade bilen och följde efter ambulansen i den när de tog henne till Royal Free Hospital. De rullade in henne i ett lugnt rum och gav henne en rykande kopp te, med mycket socker i. ”Vi väntar på läkaren, bara”, sa de till henne. ”Få i dig det här nu, det hjälper.”

	”Tack”, mumlade hon fram.

	Ambulanssjukvårdaren vände sig mot Milton. ”Är det okej om du stannar med henne? Han är på väg, men det kan ta tjugo minuter.”

	”Ja”, sa Milton. ”Så klart.”

	Han satte sig bredvid sängen och betraktade kvinnan. Hon blundade, och efter några minuter insåg Milton att hon hade försvunnit in i en rastlös sömn. Hennes bröstkorg reste sig och föll med varje andetag. Milton betraktade henne där hon låg. Hon hade svart hår som var klippt i höjd med käkbenet och som nu låg utspritt som en solfjäder ovanpå det vita sjukhuslakanet och ramade in det mandelformade ansiktet. Hon hade stora ögon under de tunna ögonbrynen, som gick lätt uppåt i ögonvrårna. Hon hade djupt brun hy och verkade inte bära något smink annat än ett ljust läppstift på den breda och sensuella munnen. Hon hade slanka armar, och hennes händer som låg knäppta på magen var små och fina. Naglarna var nerbitna och det röda nagellacket avskavt. Hon hade ingen vigselring på sig. Restauranguniformen hon hade på sig var i praktiskt grått tyg, och byxorna hängde ner från en smal men inte mager midja.

	Milton lät henne sova.

	 


Kapitel 5

	 

	Hon vaknade senare på eftermiddagen. Hon såg först lugn ut, men det varade inte länge. Förvirring drog över hennes ansikte och sedan såg hon plötsligt panikslagen ut. Hon kämpade sig upp i sängen och svängde ner fötterna från sängen till golvet.

	”Det är lugnt”, sa Milton. ”Du är på sjukhuset. Du har sovit en stund.”

	”Vad är klockan?”

	”Klockan är sex.”

	”Fan”, sa hon. ”Jag är sen. Min pojke – jag måste hem.” Hon tittade panikslaget runt sig. ”Var är vi?”

	”På sjukhuset.”

	”Nej”, sa hon och ställde sig upp. ”Jag måste hem. Min pojke är där. Han vet inte var jag är, han har inte fått nån middag. Det är ingen annan där.”

	”Läkaren var här. Han ville prata med dig. Han skulle komma tillbaka när du är vaken.”

	”Det går inte. Och jag mår bra. Jag vet att det var dumt. Jag tänker inte göra det igen. Jag vill inte dö. Det kan jag inte. Han behöver mig.” Hon såg rakt på honom. Hon såg ut att vara öppen och ärlig. ”De kan väl inte hålla kvar mig här, väl?”

	”Jag tror inte det.”

	Hon plockade upp sin väska från stolen och gick mot dörren.

	”Hur tar du dig hem?” frågade Milton henne. 

	”Jag vet inte. Var är vi?”

	”Royal Free.”

	”I Hampstead? Jag tar tåget.”

	”Jag kan skjutsa dig.”

	”Det behövs inte. Jag bor i Dalston. Det måste bli en jättelång omväg för din del.”

	”Ingen fara. Jag bor precis runt hörnet – Islington.” Det var en ren lögn. ”Det är inga problem.”

	Personalen på sjukhuset tyckte inte om att deras patient skrev ut sig själv, men det fanns inget de kunde göra för att stoppa henne. Hon var inte skadad, hon verkade vara vid sina sinnens fulla bruk och hon var inte ensam. Milton svarade på deras reflekterande frågor med en stilla auktoritet som var svår att sätta sig emot. Hon skrev under de rätta papperen, tackade artigt personalen för deras omvårdnad och följde efter Milton när han gick ut. 

	Milton hade parkerat i ett närliggande parkeringsgarage. Han svepte bort skräpet från passagerarsätet, öppnade dörren, väntade tills hon hade kommit till rätta och körde sedan iväg, upp via Embankment. Han sneglade på henne. Hon stirrade ut genom fönstret med blicken fäst på floden. Hon verkade inte vara på humör att prata. För all del. Han satte på cd-spelaren och hoppade fram mellan skivorna tills han hittade den han ville lyssna på, en Bob Dylan-samling. Dylans kraxiga röst fyllde upp bilen medan Milton accelererade efter ett rödljusstopp.

	”Tack för allt”, sa Sharon plötsligt. ”Jag är väldigt tacksam.”

	”Det var så lite.”

	”Min pojke borde vara hemma. Han kommer vara hungrig.”

	”Vad heter han?”

	”Elijah.”

	”Fint namn.”

	”Hans pappa gillade det. Han gillade verkligen sin bibel.”

	”Hur gammal är han?”

	”Femton. Du då? Har du några barn?”

	”Nej”, sa Milton. ”Det är bara jag.”

	Han svängde ut från filen och körde om en långsam lastbil medan hon satt tyst en stund.

	”Det är på grund av honom”, sa hon plötsligt. ”I morse – allt det. Jag vet att det är dumt, men jag visste inte vad jag skulle ta mig till. Det vet jag fortfarande inte, egentligen. Jag har slut på idéer.”

	”Vad har hänt?”

	Hon verkade inte höra honom. ”Jag har ingen annan. Om jag förlorar honom finns det ingen mening med att fortsätta.”

	”Kan du inte berätta för mig?”

	Hon kollade ut genom fönstret och bet sig i läppen. 

	”Hur har du förlorat honom?”

	Hon spände käkarna. Milton ryckte på axlarna och sträckte sig fram mot stereon.

	Hon pratade snabbt. ”Det finns ett gäng i området vi bor i, några unga killar. Från området. De skrämmer slag på alla. De gör vad som faller dem in – ställer till med bråk, snor saker, langar. Ingen vågar göra något åt dem.”

	”Polisen?”

	Hon skrattade bittert. ”De är helt värdelösa. De kommer inte ens till våra kvarter såvida de inte är minst tio poliser. Det lugnar sig lite när de är på plats, men så fort de åker igen är det som om de aldrig varit där.”

	”Vad har det med Elijah att göra?”

	”Han har börjat hänga med dem. Han är bara en liten pojke, och det är meningen att jag ska ta hand om honom, men det finns inget jag kan göra. De har tagit honom från mig. Han är ute sent på kvällarna, han lyssnar inte på mig längre, han gör inte vad han blir tillsagd att göra. Jag har alltid försökt ge honom lite frihet och inte bli en sån mamma där barnen aldrig gör något rätt, men nu börjar jag tro att jag kanske borde ha varit strängare. Igår var det riktigt illa. Jag vet att han brukar smyga ut på nätterna för att hänga med dem. Han brukar ta sig ut genom sitt sovrumsfönster, så jag låste det. Han kom in i vardagsrummet och jag sa åt honom att han skulle gå och lägga sig igen. Han bara tittade på mig och sa att jag inte hade något att säga till om längre. Jag sa att jag är hans mamma och att han måste lyda mig så länge han bor hemma hos mig. Det är väl inte konstig, eller?”

	”Inte alls.”

	”Då sa han att han kanske inte kommer att bo hos mig så mycket längre, att han ska skaffa sig egna pengar och hitta ett eget ställe. Hur får en femtonåring tag på pengar till hyran om inte via stöld eller langning? Han gick mot dörren, men han måste passera mig först så jag ställde mig upp och försökte stoppa honom. Han sa åt mig att inte hindra honom, men när jag stod kvar sa han att han hatar mig, att det är mitt fel att hans pappa inte är där, och när jag försökte lugna ner honom puttade han mig bara åt sidan, öppnade dörren och stack. Han är stor för sin ålder, redan längre än jag, och han är stark. Vad kan jag göra, om han inte gör som jag säger? Han kom inte tillbaka förrän klockan tre på morgonen, och när jag vaknade för att gå till jobbet sov han fortfarande.”

	"Har du funderat på att flytta?"

	Hon skrattade kallt igen. "Vet du hur svårt det är? Vi bodde på ett vandrarhem förut. Jag bodde uppe i Manchester tills min man började slå mig. När vi kom till London hamnade vi på ett ställe för misshandlade kvinnor. Jag klagar inte, men det var packat. Inte ett ställe för en liten pojke. Jag tjatade på soc i månader tills vi fick vår lägenhet. Du har ingen aning om hur svårt det är att få dem att flytta oss nån annanstans. Nej. Vi är fast här.”

	Hon blev tyst och stirrade ut på bilarna igen.

	”Ända sen vi flyttade in i området har vi bara haft det jobbigt. Jag oroar mig för Elijah varenda dag. Varenda dag.”

	Milton hade börjat fundera på om han kunde hjälpa henne på något sätt.

	”Förlåt”, sa hon. ”Här sitter jag och kräker ur mig allt, och så vet jag inte ens vad du heter.”

	Milton föll nästan reflexartat tillbaka in i sin yrkesroll och den långa listan på falska identiteter han hade, men hejdade sig själv. Vad var poängen med det? Han orkade inte med det längre. Grundläggande lögner var inte ett bra sätt att börja på om han ville hjälpa den här kvinnan. ”Jag heter John”, sa han. ”John Milton.”

	Han närmade sig korsningen och svängde mot Whitechapel Road.
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